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ONOAKTUYECKUA NNAH

3pUTENBHO-YCTHBIN NEPEBOA TEKCTOB ra3eTHO-UHPOPMALMOHHOIO
xapakTtepa. HaBblk onepexaroLwero 4TeHus TekcTta. HaBblk CUHXpOHM3aumm
3pUTENBbHOMO BOCMNPUATUSA TEKCTA U pedn. HaBblk ObICTPOro NCnonb30BaHUs
MOCTOSAHHbIX 3KBUBAJIEHTOB N MOUCKA KOHTEKCTYasIbHbIX 3KBUBAJIEHTOB.

TexkcTbl 4Ng9 NMCbMEHHOr0 Nepesoja, nepesoja C nmcrTa 1 Ha Chnyx.
TekcTbl KacaloTCHd NMPOBeLEeHNA MeXAYHAaPOLHbIX BCTPeY, KOHdepeHunn n
BU3NTOB.

lMepeBoayeckme KOMMEHTapUKU Ha cneayoLwye TeMbl: POSib CoBaps B
paboTe nepeBoa4Ynka, MHGUHUTUBHLIA 000POT ¢ npegnorom for, BUAObI
nepesoga, NMCbMEHHbLIN NepeBon, NepeBos C MCcTa, reHepanmsaung
3Ha4YeHnin, NepeBo, COBCTBEHHbLIX UMEH.

CoBpeMeHHbI M'ymaHuTapHblil YHuBepcutet
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NEPEYEHb YMEHUM

Ne YmeHune Anroputm BbINONHEHNUS
1 | TpaHcdhopmaums [MpounTanTe HasBaHME LOSMKHOCTHOrO nvua

Ha3BaHWN (cnosoco4yeTaHue).

OOJDKHOCTHbBIX ALY Onpegenute rnaBHoe CnoBo
crnoBocoYyeTaHust (cnoBo, obo3Havarowee
camy OOSMKHOCTb).

Onpegenute cnoBo, YykasbiBawllee Ha
CTpaHy  NPOUCXOXOEHUS  [AOIMKHOCTHOrO
nuua.

O6pasyinTe oT crosa (CyLeCTBUTENbHOIO),
0003HavaloLero CcTpaHy MNpPOUCXOXOEHNS

OOMKHOCTHOrO  fiMua, COOTBETCTBYMOLLEee
npunaraTenbHoeE.

O6pasynte HOBOE crnoBocoYeTaHue:
npunaratenbHoe (nyHKT 4) +

CyLLecTBUTENBbHOE (MYHKT 2).

2 | MNepesopg ¢ [MpounTtarTe aHrNunckoe npeanoxeHve.
AHITINACKOTO A3bIKa Onpegenute B HEM Ty €ro 4acTtb, KOTopas
Ha PYCCKuI C npu OykBanbHOM MEPeEBOAE HA PYCCKUN
NCNOMb30BaHNEM A3blk OygeT 3By4aTb HEYMECTHO.
npuema Monbepute Ons 9TOM 4acTu  COOTBETCT-
«reHepanmnsaums BYIOLLIMIA PYCCKUA SKBUBAMEHT, UCMOSb30BaB
3Ha4YeHUN» npuemMm «reHepanusaums 3Ha4eHUn», To ecTb
3aMeHy crnoBa MCXOOHOro f3blka CIOBOM
s3blka Nnepesoda ¢ 6onee abCcTpakTHLIM UK
LLUIMPOKUM 3HAYEHMEM.
lMepeBeauTe BCe NpeanoXeHUe Ha PyCCKui
A3bIK.
3 | MNepeBoa nmeH MpoumnTarite nmsa cobCTBEHHOE.

COOCTBEHHbIX C
aHIMUNCKOro A3blKa
Ha pycckui npu
NnomoLLu NpuemMa
«TpaHcnuTepaums»

I'IpOBepre, MMEETCA I ero nepesoa B
crnoBape. Ecnn HeT, TO npucTtynute K ero
TpaHcnuTepauun.

Onpepenute  COOTBETCTBUE KaXXZoro
aHIMMIACKOrO 3ByKa 3TOTO CIOBa PYCCKOMY
3BYKY.

Ecnn B gaHHOM cnoBe ecTb 3BYKW, KOTOpble
OTCYTCTBYHOT B  PYCCKOM  £3blke, TO
BOCMONb3yNTECL CrneuManbHon Tabnuuen
nepega4ym aHrinMnckux oHeM.
BbinonHute OKOHYaTesbHbIN
crosa.

nepeson
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BbinonHeHne

nepeeoga ¢ nucta (¢

AHIMUICKOro
Ha pyCCKuiA)

A3blKa

Mpountarte TEKCT, KOTOPLIN AOIMKEH ObiTb
nepeeeneH, B NepBbIv pas.

OcywectBTe  NOAroTOBKY — TekCcTa K
nepeesogy C nucrta: Hamagute B criosBape
He3HakoMble CrioBa, nepeseaunTe Haubonee
CNOXHble crioBocoYeTaHns 1 pasbl.
Mpuctynute K nepeBogy C  nwucra:
3puUTEnBHO YynTanTe aHrnumnckoe
npeanoXeHne n cpasy xe nepeeBoaunTe ero
BCNyX Ha pycckuin a3blk. lMpu nepesoge
obpauwlante ocoboe BHMMaAHME Ha TO, YTOObI
CTPYKTypa  pYCCKMX  MpeanoXeHun He
nosTopsina CTPYKTYpY AHITIUNCKMX.
M3berante NOBTOPOB 1 UCMIPaBNEHUIA.
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NMPUMEPbI BbINOJIHEHUS1 YNIPAXXHEHUA HA YMEHUSA

1. TpaHcgopmupylime Ha3gaHue OO/IKHOCMHOZ0 nuya: the Premier of
Sweden.

orwNRE

The Premier of Sweden.
Premier.

Sweden.

Swedish.

The Swedish Premier.

lMepesedume npednioxeHue ¢ aHeaulickoeo sA3blka Ha pycckul,

ucrionb3oeas rpuem “l'eHepanusayus 3HadeHul”: He was a young man of 6
feet, 2 inches.

1.
2.
3

4.

He was a young man of 6 feet, 2 inches.

6 feet, 2 inches.

Mpeonaraembll nepeBo “Bbllle CpefiHero pocta”, Tak Kak Ans pycckoro
A3blka XapakTepHa MeHbLLasi KOHKpeTU3aLUns onmMcaHusl.

OT10 ObIN MONOAOW YENOBEK BhiLLE CpeagHero pocTa.

lNepesedume Ha pycckuli a3bIK uMsi cobcmeeHHoe “Hogarth” npu nomowu

‘mpaHcnumepavuu’.

—_

Hogarth.
lMpeanonoxum, NnepeBofa 3TOro MMeHW HeT B crioBape.

H cooTBeTCcTBYET pycckon “X;

0 - COOTBETCTBYET O,

g-rT;
a-"“a’;
r-"p%

. th - 3BYK ( - TaKOro HeT B pyCCKOM A3blKe; No Tabnvue Haxoanm

cooTBeTCTBME - “T.
Xoraprt.
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LESSON 1 YPOK 1

CNNIOBAPDb
airport n aspornopT, a3poapoM
at Moscow’s Vnukovo airport Ha BHyKOBCKOM aspoapome B
Mockae;
BO BHykOBCKOM asponopTty
ambassador n nocon
a British ambassador to Russia nocon BenukobputaHum B
Poccun

a Russian ambassador to the UN nocTosHHbIM npeactaBuTenb
Poccun B OOH
embassy n NOCOJIbCTBO
to arrive in... (Washington, DC) npubbiBaTb B CTpaHy/B ropog,
(B BawmHrToH, okpyr Konymous)

on the arrival in no NpuobLITUA B...
to leave for home yexaTb Ha POANHY
to mark the anniversary of oTMeyaTb rOAO0BLUNHY KaKoro-Ji.
cobbITnS
syn. to celebrate smth oTMeyaTb, Npas3aHoBaTb
It calls for celebration. OT0 HagO OTMETUTD.
a dinner o06en, (opurumanbHbIit)
to give a dinner in smb’s honour patb 06ep (B 4eCTb KOro-1.)
during the dinner BO Bpems obena
to have dinner obepatb
to have a good dinner xopoLuo noobenatb
invitation n npurnawleHme
to convey an invitation nepenaTtb NpurnalleHme
to accept an invitation MPUHATb NpUrnaleHne
to reject an invitation OTKJIOHUTb NpUrnaLeHne
at (on) the invitation of Mo NMPUrAaLeHnto Koro-.
to invite smb npurnawaTb KOro-.
ministry n MUHNCTEPCTBO
the Ministry of Foreign MunHNCTEPCTBO MHOCTPAHHbIX
Affairs nen, MWL, (Poccus)
the US State Department MNocoenaptameHT CLLA
the British Foreign Office MWHNCTEPCTBO MHOCTPAHHBLIX AEN
BenukobputaHuu
official n odnumanbHoe (O0MKHOCTHOE) ANLO
high-ranking officials BbICOKOMOCTaBMIEHHbIE NNLA

Prime Minister or Premier, P.M. npemMbep-MUHUCTP
(often capital, esp. in newspapers)

CoBpeMeHHbI M'ymaHuTapHblil YHuBepcutet



Deputy Premier

Assistant Premier
President n

current President

former President

syn. Ex-President

the then president

late President
talks on smth

to open talks

to close talks

to resume talks

to offer talks

the final round of talks

syn. the final leg of talks
fruitful talks

resultful talks

private talks

summit talks

visit n
official (unofficial) visit n

working visit n
return visit n
to be on a three-day visit in ...

to pay a visit to

to visit a country
welcome n

to give a warm (cordial, hearty)

welcome

to welcome smb

syn. to greet smb

syn. to hail smb.

Welcoming him were ...

He was welcomed by ...

You are welcome

3aMecTuTeNb NPeMbep-MUHUCTPA
NMOMOLLIHVK NPeMbep-MUHUCTPA

npesnaeHT

HbIHELLHWI NPe3naeHT

ObIBLUMIA NPE3VNOEHT
ObIBLLNI B TO BPEMS NPE3NOEHT
ObIBLLMIA (MOKOWMHbIN) NPE3VNaeHT

neperoBopbl No KakoMy-J1. BOMPOCY

Ha4yaTb NEeperoBopsbI
3aKOHYUTb NEPEroBopb.I
BO30OHOBUTL NEPErOBOPbI
npeasioXnTb NPOBECTU
neperoBopbl
3aKNIOYNTENBHBIN 3Tan
NeperoBopoB

NIOAOTBOPHbLIE NEPEeroBopbI
pe3ynbTaTMBHbLIE NEepPeroBopbl
HeodULMasbHbIE NEePeroBopbI
neperoBopbl Ha BbLICLLIEM YPOBHE,
caMmmMuT

BU3UT, nNocelleHne

opurLManbHbIN
(HeoduUManbHbIN) BU3UT
pabounii BUSNT

OTBETHbIN BU3NT
HaXOANTLCHA C TPEXOHEBHbIM
BU3NTOM B ...

npuodbITb C BUBUTOM B ...
MOCETUTb KaKylo-1. CTpaHy

npUBETCTBME, padyLLHbIA NpUem

0oKa3sblBaTb TEMILIN (paayLUHbINA,
CepPAEYHbIN) Nnpuem
NPMBETCTBOBATL KOro-Jl.

Cpeau BcTpevaoLwmx dbian ...
Ero Bctpevanu ...
[ob6po noxanoBaTb

CoBpeMeHHbIi TymaHUTapHblii YHuBepcutet



YNPAXHEHUA

YnpaxHenune 1. CornnoctaBbTe criocobbl 0603Ha4YeHNsT AOJIKHOCTHbIX
Sl M NapTUA Ha aHIJIMVICKOM SI3bIKEe U Ha PYCCKOM.

The British Prime Minister npemMbep-MMHUCTP
BenvkobputaHum

The Italian Premier npembep-MmuHUCTp Utanum

The US Secretary of State rocyoapcTBeHHbIN cekpeTapb CLLA

The Dutch Foreign Minister MUWHUCTP MHOCTPAaHHbIX Oerl
MNonnangnm (HnoepnaHgoos)

The British Labour leader rnasa nenbopuncTCKon NnapTnm
BenvkobputaHum

US Senator W. Bredly (R.-N.Y.) cenatop CLLA Y.Bpennu
pecnybnukaHed, (4neH
pecnybanKaHCKOW NapTum) oT
wrata Heto-Mopk

a Georgia Democrat 4YneH oeMoKpaTU4eCcKom napTnum ot
wrata Ixopoxms

a member of “Our Home is yneH naptum “Haw gom Poccus”

Russia”

lMpasuno:

B aHMMNCKnx TekCTax 3Ha4YMTEsNIbHO Yalle, 4eM B PYCCKUX, yKa3aHue Ha
CTpaHy AaeTcd C NOMOLLbIO NpuiaraTesibHOro.

Mpw nepeBofe Ha PYCCKUIA A3bIK NpunaratenbHoe oOblYHO 3aMeHseTcs
CYLLLECTBUTESIbHBIM.

HasBaHua NonnTMYecKnx napTuii nepeBoasaTcs.

Ynpaxuenune 2. [lavite aHrIMNCcKne 3KBUBAJIEHTHI.

Kutanckmin, ncnaHckmin, naTtckunin, pycCkmnin, HeMeLKnin, NobCKUM,
ronnaHACKni, N3pausibCkuin, GpPaHLy3CKNM.

YnpaxHenune 3. TpaHcpHopmupyiTe creayroLme CJ10BOCOYETAHMSI.

lMpumep: The Premier of Sweden — The Swedish Premier

CoBpeMeHHbI M'ymaHuTapHblil YHuBepcutet
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The Foreign minister of Germany
the President of France
the Ambassador of Russia to Washington, D.C.

the Ambassador of Denmark to the UN

the Deputy Premier of the Netherlands

the Foreign Minister of China
the Assistant Premier of Israel

the Ambassador of Spain to the UN
the Tory leader of Great Britain
a Georgia Republican
the U.S. Defense Secretary

Ynpaxxnenne 4. [lepeBeante nMMCbMEHHO.

Defence Secretary Travels to Shipyard to View Cold
War Submarines’ Destruction

Severodvinsk, Northern Russia - The US Defense Secretary visited a
formerly top-secret submarine shipyard Friday to observe Cold War ballistic
missile submarines being cut up, smashed and turned into scrap metal.

He praised the Russians’ “skill and hard work”, which has combined
with U.S. machinery to destroy submarines under the Start | arms treaty.

“You can be very proud of that. We faced the danger of a nuclear
holocaust that hung over our heads like a dark cloud. Now with the end of
the Cold War the cloud is drifting away”, the Secretary said.

Friday, the Defense Secretary watched at the Little Star shipyard as
crews with blowtorches cut up a 122-meter submarine that was rusting in
dry dock.

The submarine had once patrolled off US shores, said Senator Sam
Nunn, a Georgia Democrat who travelled with the Defense Secretary to the
site 290 kilometres south of the Arctic Circle.

The Defense Secretary, who kept to his schedule was, due back in
Washington, D.C. later Friday.

CoBpeMeHHbIi TymaHUTapHblii YHuBepcutet



Ynpaxxnenune 5. lNepeseante Ha ciyx.

The Russian Ambassador to the UN; the German Chancellor; high-
ranking officials; to come on a private visit; to commemorate something; to
reject an invitation; to resume talks, to mark the 50th anniversary of the end
of the Second World War; to arrive in a country; to celebrate the anniversary
of the country’s independence; the British Foreign Office; the speaker of the
Russian Duma; to leave for home; the Russian Federal Assembly; a Georgia
Democrat; welcoming him were.., the U.S. State Secretary; current president;
the then president; late president.

YnpaxHeHune 6. [lepeBennte TeKCThl ¢ nncTa. Hanante 3HaYyeHus
He3HaKOMbIX BaMm CJ10B 10 CJI0BapIo.

1. Moscow - The US Defense Secretary arrived in Moscow at the
invitation of the Russian government.

Welcoming him at Moscow’s Vnukovo airport were the Russian
Premier, the Foreign minister, the US ambassador in Moscow and other
high-ranking officials.

2. Two senior Israeli government ministers will arrive in Warsaw today
on an unprecedented visit to Poland to attend commemorations of the 1943
Warsaw ghetto uprising.

CoBpeMeHHbI M'ymaHuTapHblil YHuBepcutet
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The Deputy Prime Minister and the Justice Minister, the most senior
Israeli ministers to visit Poland, are coming on a private visit along with six
members of parliament.

3. London - The Hungarian Prime Minister staying in Great Britain on
an official visit said that he had very frank discussions with the British
Premier yesterday.

Speaking at a London press conference, the P.M. said that while
discussions had concentrated on bilateral trade, great interest had been
expressed in current development in Hungary.

“We are working to modernize and renew the economy, to increase its
efficiency and make it more competitive,” he declared.

4. Hanoi - Vietnam has released 5,083 prisoners, including 30 former
military officers and officials of the defeated Saigon regime, to mark the
country’s national day, a foreign ministry spokesman said.

5. Bill Clinton’s visit to Moscow for the 50th anniversary of the end of
the Second World War was a symbolic gesture, a mark of America’s respect
for Russian sacrifices in the struggle against Hitler.

6. Anti-nazi protest.

Vienna - Over 5,000 Austrians marked the 50th anniversary of Hitler’'s
arrival in the city on Saturday with a protest against President Kurt
Waldheim’s nazi past.

7. Waldheim hangs on.

Vienna - Austrian President Kurt Waldheim admitted on television
yesterday that he had considered resigning over the allegations of his Nazi
past but had decided against it.

YnpaxHnenune 7. epesenunte ¢ nucta Tekctsl “In Brief”. Onpeaenvte
KOHTEKCTyaslbHOE 3HAaYeHNEe HE3HaKOMbIX BaM CJ10B, 3aTEM POBEPLTE 3TU
3Ha4YeHusI 1o CJ10BapIo.

CoBpeMeHHbIi TymaHUTapHblii YHuBepcutet



In Brief

1. Holland’s Queen Beatrix arrived in Indonesia, which has just
celebrated the 50th anniversary of its declaration of independence from the
Dutch. Her hosts praised a “sensitive” speech in which she expressed
“profound sadness” at the suffering of Indonesia during the struggle for
independence. But she did not say “sorry.”

2. To test corruption in the police force, the interior minister sent a
lorry full of spirits on a 700-kilometer journey through the country. The police
stopped it 24 times. They asked for bribes 22 times.

3. The chairman of the lower house of the Russian parliament set up
an electoral block of over 50 tiny political parties. Russia’s biggest trade-
union group changed its mind and refused to join.

4. Bermudans voted firmly against independence from Britain.

5. At least 350 people died in India’s worst railway disaster, at
Ferozebad, in the north of the country. A passenger train ploughed into the
back of another that had stopped after hitting a cow.

NEPEBOAYECKUA KOMMEHTAPUN

Ponb cnosaps B pabore nepesoa4Yvka

1. Ponb cnoBapsa B pabGoTe nepeBopuuka. bBbonrapckuin
nepesoaynk C.dnopuH nuwet: “Ana MeHa cyuwecTByeT abconoTHada
Makcuma: nepeBoaymk 6e3 crnopapen — He nepeBoAYUK. IMEHHO BO
MHOXECTBEHHOM 4ucne — cnoeapen!” Kak HM napagokcanbHO Ha MepPBbIN
B3rnsig, HO YeM OMbITHEE NEepPEeBOAYMK, YeM BOJbLLE OH 3HAET, TEM Yalle OH
npuderaeT K noMoLm cnoeapenn. C onbITOM K NepeBoa4ymnky npuxoaut 6onee
rnybokoe OCO3HaHMe CNIOXHOCTU U CBOeobpa3ns MHOCTPAHHOIO SA3blKa;
3HAHNS CKNaabIBAKOTCS B CTPOMHYIO CUCTEMY, PACTET A3bIKOBAS UHTYULINS, HO
BMecTe C TeM BO3pacTaeT U NoTpebHOCTb nepepaTb “TOHKOCTU”,
pasobpaTbCcd B TEKCTe OO0 Menbyanwmnx getaneinn. CnoBapun — 3TO

CoBpeMeHHbI M'ymaHuTapHblil YHuBepcutet
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MHCTPYMEHTbI NMepeBoayMKka, a YeM OnbiTHeEE MacTep, TeM BosblUe y Hero
VHCTPYMEHTOB, TEM OHU Pa3HOOOpPAa3HEE 1 CIIOXHEE.

MepeBoaUMK A0IKEH NONL30BATLCS YETLIPbMSI BUAAMU 10COOUII;

a) 04HONA3bIYHbIE (TONKOBbLIE) CNOBAPU MHOCTPAHHOIO A3bIKa;

0) 0oHOA3bIYHbIE (TONKOBLIE) CNOBApPU A3blka NEpeBoaa;

B) OBYSI3bl4HbIE CNIOBapU;

r) cneumanbHble CNoBapu, CNPaBOYHNKU, SHLUMKIONEANN.

AByaA3bl4Hble C/NOBapu. 3HAKOMCTBO CO CJlIOBapsiMun BCSKOro
M3y4yaloLLero MHOCTPaHHbIM A3blK HAYMHAETCHA C OBYSA3bIYHbLIX CIOBApPEMN.
OpHako kKpaTkme cnoBapu (Hanpumep, WKOJbHbIE) cO3aaloT nogyac
o6MaH4YMBOE BrevaT/ieHe MPOCTOThbl, MOCKOJIbKY B KPATKUX CNIOBapsX He
Oal0TCa BTOPOCTEMNEHHbIE 3HA4YeHUs cnoB. Hanpumep, B “AHIrNO-pPyCcCKOM
cnoape” C.3aMMOBCKOIro gaHbl creayoLlime cooTBeTCTBUA K crioBy “head”:
1) ronoBa; 2) rnasa, pykosoamTtesb; 3) 3aronoBok. Icxoas ns atoro Henb3s,
Hanpumep, NpaBuiibHO NepeBecTn cneayollyto ¢pazy: They believed they
could not catch anything but cold off the head. “OHu nonaranm, 4To HE MOTyT
nommaTb B PaliOHE MbICa HUYEro, kpome Hacmopka” (0gHO U3 3HAYEeHUn
cnosa “head” — “mbIC”).

Byoywmm nepesoaymkam crenyeT nonb30BaTbCsl BO3MOXHO Gonee
MONHbIMK croBapamun: “bosbLUoi  aHrno-pycckuyi cnosapb” (BAPC) B 2
Tomax rnoa pea. npog. N.P.ManbnepuHa (okono 150 Tbic. cnoB) unn “AHrio-
pycckuii cnoBapb” B.K.Mwosnnepa (70 Tbic. cno). NockonbKy 3aLunia peyb 0
cnoee “head”, To B BAPC 3apernctpupoBaHo 32 3Ha4eHuUs 3TOro cjiosa.
BecbMa LEHHbIM SIBNFETCHA TakXe U TO, YTO B OONbLIMX CNOBaApsX
npeacTaB/ieHbl KOHTEKCTyallbHble COOTBETCTBUSA, T.e. NepeBonbl
CNNOBOCOYETaHUIN, COAePXaLLMX KITlOHEBOE CNOBO.

OpHako OBYA3blYHbINM MEPeBOAHbIN CNoBapb MMEeT U HepocTaTku. B
HeM, kak oTMedan akagemMuk J1.B.LLlep6a, pycckue cnoea, “nepesogsiime”
CNoBa MHOCTPaHHbIE, UMEIOT Takke N CBOM 3HAYEHUS], N CMbIC/IOBbIE OTTEHKU,
KOTOpPbIX MOXET He OblTb B MHOCTPAHHbIX c/loBax. Tak, CloBo “easy”,
Hanpumep, NepeBoanTCA CNOBOM “erkui”, oAHaKo OHO He NoaonaeT Ans
XapakTepUCTUKN NPeaMETOB Mo UX BECY, KaK pycckoe cnoBo “nerkuii”. Cnoy
“negligent” B cnoBapsix COOTBETCTBYIOT PyCCkune cnoBa “HebpexHbii”,
“GecrneyHsbIri”, 0aHaKO CNOBO “HEOPEXHbIV” MOXET OTHOCUTLCS HE TOJTbKO K
4YenoBekKy, HO U K BbINONHAEMOoM paboTe, a aHrNUINCKoe CNoBO — HeT. Pycckoe
CNOBO “6ecrneyHbiii” MOXET BbipaXxaTb U CHUCXOOUTENbHYIO OLEHKY, a
aHrnuinckoe “negligent”’ - TONbKO OTPULLATENBHYIO.

Hanbonee To4yHOe npeacTaBiieHNE O CMbIC/IOBOW CTPYKType U
ynoTpebneHnn MHOCTPAHHbIX CJIOB MEPEBOAYNK MOXET MONYUYUTh,
006paTUBLWINCL K TOJNIKOBbIM OOHOSA3bIYHLIM CNIOBAPSIM KOHKPETHOrOo
MHOCTPaHHOr o A3blka.

AHrnuiickne ogHos3blYHbIe crioBapu. [epeBoaymk B cBoel pabdoTe
OOJKEH pellaTb 3agadyy OBOSIKOrO poaa: BO-MEPBLIX, BbISCHUTb 3HAYeHue
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HEN3BECTHOIO0 EMY MHOCTPAHHOIO CJloBa UM BTOPOCTEMNEHHOE 3HA4YeHue
CnoBa N3BECTHOIO, &, BO-BTOPbIX, MOJIy4UTb CBeAEHMS 00 OTTEHKAaX 3HAYEHUS
1 COYETAEeMOCTM C/I0Ba, YTOObI TOYHO ero yrnoTpeodbnarsb.

B nepBom cnyyae nepeBoAvYnKy HyXeH Kak MOXHO ©6osiee MOJIHbIN
cnoBapb, Takon, Hanpumep, kak Webster’s 3rd New International Dictionary
(600 TbIC. cnoB), Longman Dictionary of Contemporary English (two
volumes), American Heritage Dictionary (200 Tbic. cno). [JaHHble cnoBapwu
SABNSAIOTCS CaMbiMM MOJIHBIMU U3 COBPEMEHHbLIX ClloBapei. Bnpouem, ang
yKa3aHHOW uenu noaxoaaT U cpefHue no obbemy cnosapu, Takue,
Hanpumep, kak Webster’s New Collegiate Dictionary (150 Tbic. CnoB) unm
Concise Oxford Dictionary of Current English (75 Teic. cnos). 3T cnoeapu
OPUEHTNPOBAHbLI NPexXae BCEro Ha TOJIKOBaAHME CNOB, a HE Ha MUX
ynotpebneHune. Mpn atom B cnoeape Concise Oxford patoTca Hanbonee
KOMMNaKTHbIE, YHUBEPCalbHble ONpeaeneHns CNoB, YTO NMO3BOMSIET MOHATb
cnoBa B MX LeNIOCTHOCTW.

Bo BTOpOM cnydae (korga HeobxoaMMO YACHUTb CO4ETAaeEMOCTb CIOB)
NnPeAnoYTUTENBbHO MOJIb30BATbLCA CNIOBAPSAMU, OPUEHTUPOBAHHLIMU Ha
ynotpebneHne cnoB B TekcTe. 3TN cnoBapu CHabXeHbl OBLLIMPHBbIM
annapaTom MOMET, KOTOPbIE YKa3bIBAOT HA CUHTAKCUYECKYI0 QYHKLMIO CIOB,
BKJItOYAIOT B0JIbLLIOE KONMYECTBO NPUMEPOB.

MepeBOAYMKM MHOrOA YAENSIOT HEQOCTATOYHO BHUMAaHUS CUCTEME
CCbIIOK XU BCMOMOraTesfibHbIM yKa3aHusiM, YTO NpMBOAUT K owunbkam. Tak,
Ons 0QHOro U3 3HadeHmin dpasosoro rnarona “pull through” - to cause to
live in spite of illness or wounds - cnosapb Longman Dictionary of
Phrasal Verbs paeT rpammaTnyeckyto nomety Tib, O3Ha4awuULyio, 4TO
[ononHeHne Heob6XoaAMMO CTaBUTb cpaly Xe nocne rnarona: The doctors
pulled the patient through. “OokTopa cnacnu 6onbHoro”. Ecnu xe ato
yKazaHue UrHopmpoBaTb, TO MOXHO COCTaBUTb MO-aHMIUNACKU Takoe
“HecypasHoe” npepnioxeHne: “The doctors pulled through the patient”.

MepeBoaymky HeobxoaMMO 0b6pallaTbCs N K TOJIKOBOMY PYCCKOMY
CNoBapo B CUy psaa NPUYKH: 4TOObI YACHUTbL PasHULY MeXay MOXOXUMMU
cnoeamu (“namoposb” U “M3Mopock”), NpoBepuTb ynpasaeHue (“OT3bIB O
4emM-T0” UM “OT3bIB HA YTO-TO”, “NpPekpaTUTb PasroBop” MNn “nNpekpaTtnTb
pasroBapuBaTb”); 4UTOObI BbISCHUTb CTUIMCTUYECKYIO XapakTEPUCTUKY CIIOBa.

CokpoBULLHULIEN PYCCKOro s13blka aBnatoTca cnoeapu B.U.Hans,
C.H.OxeroBa (pononHeHHOro u ocoepemeHeHHoro H.1O.lLiBenosoin);
C.UN.Oxeros, H.FO.LLIBenoBa: “TosikoBbIt c/ioBapb pycckoro sidbika” 1992 r.)

Mpouue cnpaBo4Hble U3paHua. epeBoayrKy He0OOXOANUMbI TakxXke
ona  paboTbl  ¢dpas3eonornyeckue, JIMHIBOCTpaHOBep4veckue,
rpammaTuyeckue, opporpadpunyeckme n opdoanmyeckme cnoBapu.
CneunanbHble TEKCTbl HENMb3S NepeBoAUTb 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX
OoTpacneBbiX CNI0OBApPEN 1 CNPaBOYHNKOB.

CoBpeMeHHbI M'ymaHuTapHblil YHuBepcutet
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O4yeHb 4YacTo NepeBOAYUKY

npuxoanutcsa obpawaTtbca K

SHUunkoneanam. YMeHne paboTtaTb CO CNPaBOYHLIMU U3OAHUSMU — 3TO
YacTb NPOPECCMOHANIbHOM KyNbTYPbl MEPEBOAYMKA.

LESSON 2

YPOK 2

CJIOBAPb

concern n

to show (to express) deep
concern over (about) smth

concerning prep

06ecnokoeHHOCTb, 3aboTa

nposiBnsATL 6onbLIoe
6ecnokKoncTBO O YeM-J1., O KOM-JI.
OTHOCUTESIbHO Yero-Ji., 0 Yem-J.

to cooperate (also to co-operate) coTpygHuyaTb

cooperation n
cooperation may be:
business-like
close
all-round
beneficial
mutually-advantageous
disadvantageous
further
to deepen cooperation

to develop cooperation

to develop bilateral cooperation

delegate n
delegation n

to head (to lead) a delegation

to receive a delegation

to accompany a delegation

a delegation led by . . .
to decorate

COTPYOHNYECTBO

COTPYyaAHNYECTBO MOXET 6bITbZ
LenoBoe

TecHoe

BCECTOPOHHEE

BblrogHOE

B3aMMOBbIrOOHOE
HeBbIrogHoe

nanbHenwee

yrnybnaTb, pacwmpsTb
COTPYOHNYECTBO

pa3ByBaTb COTPYAHNYECTBO
pa3BunBaTb ABYCTOPOHHME
OTHOLUEHNA

nenerart, npeacTaBuUTeSb
neneraums

BO3rnaBNdTb generaunto
npnHNMaTb aenerauuto
conpoBoXxgaTb generauuto
aenerauung Bo rnase C...

yKpawaTb

to decorate smth with state flags ykpawarts rocynapcTseHHbIMU

to depart

syn. to leave for (Moscow)
to leave Moscow for home

departure for

dnarammn

OTbe3XaTb

yexatb (B Mocksy)
yexaTb U3 MOCKBbI Ha POANHY
oTbesq Ha...
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dialogue n
to establish a dialogue
to develop a dialogue
guest n
distinguished guest

to meet (to greet, to welcome)

guests
to improve smth
improvement(s)

significant improvement(s)

issue n
controversial issue

on the issue of
to deal with an issue
to discuss the issue of life
and death
relations (pl/)
to expand relations
to strengthen relations
to sever relations

to establish diplomatic relations

to break off relations
to restore relations
to normalize relations
to see smb off
Among those seeing him off
were ...
He was seen off by...
to set up a commission
tour n
to make a tour of a country
syn. to tour a country
to step up smth
syn. to accelerate
ant. to slow down
to injure
injury n

avanor
YCTaHOBUTb Auanor
BECTW amnanor
rocTb
BbICOKWI FOCTb
BCTpeYaTb rocten

ynydwaTh 4To-1.
yIyyLeHue,
YCOBEPLUEHCTBOBaHME(S)
3HauYnTENbHOE(bIE)
YCOBEPLUEHCTBOBaHME(S)
BOMPOC
CMOPHBIN (ONCKYCCUOHHbIN)
BOMPOC
Mo BOMpPOCY O...
3aHMMATbCA KakMM-J1. BOMPOCOM
0b6CcyXaaTh XXM3HEHHO BaXKHbIM
BOMPOC
OTHOLLEHWS
pacLUMPATb OTHOLLEHNS
yrnybnsaTb OTHOLLUEHUS
npepBaTb OTHOLLEHNS
YCTaHOBUTb AUMNaoMaTnieckme
OTHOLLEHUS
nopBaTb OTHOLLEHNS
BOCCTaHOBWUTb OTHOLLEHMS
HOpPMaNN30BaTb OTHOLLEHUS
NPOBOXaTb (Yye3XatoLinx)
Cpeau npoBoXatoLmx ObInu...

Ero nposoxanu...
€034aTb KOMUCCUIO
noesgka
coBepLuaTb NOE3AKy No CTpaHe

YCKOPSATb

3amMennsTb
paHUTb
paHa, ylumb, TenecHoe
noBpexaeHne
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European Union EBponerickunin coto3

the expansion (enlargement) pacwmpenne HATO

of NATO

“G-7” countries CTpaHbl “bonbLion cemepkn”
effort ycunme

to make efforts npunaratb ycunus

counterpart n (CM. KOMMEHTapWin)
syn. opposite number

KOMMEHTAPUA K CJIOBAPIO

1. B aHrnunckom a3blke Ha3BaHUSA aHaNOrMYHbIX OOKHOCTHbBIX WL,
MOryT nepeaasaTbCca cnosamu “counterpart’ inn “opposite number”. Npn
NnepeBoae Ha PYCCKUI A3bIK MOXHO MOBTOPUTL 0603Ha4YeHne OOMKHOCTM NN
1“Cnonb3oBaTb CMOBO “kosniera’.

2. A tour is a planned journey from place to place (in order to appear
in several places).

E.g. The Queen was in Sydney today on the first leg of her Australian
tour (noesgka, NyTeLecTBme).

A trip is a short journey for a particular purpose.

E.g. A day business trip to France.

E.g. | forgot to buy milk so | had to make another trip to the shops.

E.g. Will you have time for a trip to Denmark next weekend? (noesgka).

A journey is a time spent and the distance covered in going from one
particular place to another.

E.g. A long journey by train from Paris to Moscow (noesaaka,
nyTeLecTBme).

A voyage has the same meaning but is only by sea or by air
(nyTelwwecTBME MOPCKOE U BO3AYLLHOE).

E.g. The voyage from England to Australia used to take several
months.

A travel is a general activity of moving from place to place.

E.g. Did you go to Rome during your travels? (nytewecTtaue).
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YNPAXHEHUA

Ynpaxuenune 1. lNepesenute TekcT 1 MMCbMEHHO.

TekeT 1
Whether 10-Day Trip Was Really Necessary

Half a dozen British policemen allowed themselves a cautious smile of
satisfaction yesterday, as they sank back into the comfort of the Foreign
Secretary’s aircraft for the 16-hour journey to London. The six policemen
who have protected the British Foreign Secretary during his 10-day tour of
Africa looked relieved. The Foreign Secretary had come safely through a war
zone (Mozambique), a disaster area (Khartoum), a missile danger area
(southern Sudanese airspace) and had encountered a hippopotamus in
Uganda without coming to any harm.

The team had worked with some improbable counterparts - a
Mozambican security policeman with the unlikely name “Tanner” (they called
him half-penny between themselves), a very gloomy Sudanese security
officer, and an extremely black policeman from Uganda. And now they were
leaving Africa without any harm either, and therefore had good reason to
see the tour as a success.

That view was not entirely shared at the back of the aircraft, the area
reserved for the press. The journalists travelling with the Foreign Secretary
could think of no obvious achievement. True, Britain’s relations with all the
countries visited had been refreshed, but after 10 days of top ministerial
time, some more tangible results might have been expected.

In each of the countries” the Minister visited he pressed the point that
African problems were essentially for African governments to solve.

* B aHrMniACKOM $3bIke CO03, COeAMHSIIOLLMIA FNaBHOE NpeasioXeHNe C AOMNONHUTENbHBIM
U1 onpeaenuTensHbiM npegnoxeHnem (which, that, whom), yacto onyckaetca. Hanpumep: This
is the conclusion the Committee arrived at. “TakoB BbiBOA, K KOTOPOMY ripuiuesn Komuter”.
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YnpaxHeHne 2. [NloarotoBbTe TekcT 2 A9 repeBona C JIMCTa,
onpeaennTe KOHTEKCTyalbHOE 3Ha4eHne rnaronia “maintain’”.

TekcT 2
Meetings in Russia Were Worthwhile

Moscow, Feb. 17

“Significant improvements” in British-Russian relations had been
maintained, the British Foreign Secretary told journalists at the end of his
talks here yesterday.

His meetings with the Russian Foreign minister and with trade and
science ministers had, he said, been “extremely worthwhile.”

And the Minister reported that a human rights working group was set
up by Britain and Russia to deal with these issues “on a systematic and
regular basis.”

Russian concerns over British human rights violations in Northern
Ireland were raised during the talks as well as claims by Britain of rights
denials in Russia.

The Minister said it was important that the regular contacts between
the two sides moved the dialogue forward and resulted in practical steps.
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Ynpaxuenune 3. [laiiTe pycckme 3KBUBa/IEHTHI.

European Union
NATO expansion
“G-7” countries
summit talks
to open talks
to arrive in a country
to accelerate

to slow down

to decorate smth with state flags

to accord a hearty welcome

to resume talks
among those seeing him off were

to give a dinner in honour of smb.

welcoming him were
the final round of talks
a distinguished guest
departure for
a high-ranking official
to tour a country
to express deep concern over smth.

mutually advantageous cooperation

further cooperation
to accompany a delegation
to make efforts

to leave for home

Ynpaxxnenune 4. lNepeseaute TEKCT ¢ ncTa.

Trade Talks Bring Premier to Moscow

The French Prime Minister arrived in Moscow on Wednesday to talk economics
and trade with his Russian counterpart and to meet the parliament speaker.
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The minister, on his first trip to Russia, and the Russian Prime Minister
plan to open the first session of their joint economic commission.

During the three-day visit, they expect to reach agreements on the
environment and the power industry, as well as to sign several contracts.

They will also discuss relations between the European Union and
Russia, NATO expansion and cooperation between G-7 and Russia.

YnpaxHenune 5. [NepeBeaute csi0BOCOYETAHMS.
O6pa3sey: a three-day visit “TpexgHeBHbIV BU3UT”.

OBYXJIETHMI NNaH
OBYXNETHUIN pebeHokK
YyeTblpexgHeBHOE 3acenaHne
NATUAHEBHbINA BU3NT
a three-member delegation
a four-power treaty
a five-million loan (3aem)
LUECTUOHEBHbIN BU3UT
OBYXAHEBHas KOHpepeHUMs
3aeM B ABa MUIJIMOHA
a ten-mile walk

a twelve-pound note
a three-penny stamp

YnpaxHenune 6. [NepeBeante ra3eTHO-MHPOPMALIMOHHbBIE COOOLLIEHUS],
U3y4nNB HUXECEAYyoLee npasBnsio n obpalijas BHUMaHWe Ha rnopsifiok C/10B B
rPesIOKEeHNH.

lMpasuno:

Lns aHrNUMNCKUX ras3eT xapakTepHO yNnoMUHaHMe nuua unm opraHmsagmm,
chenaBlInX 3asiBNieHNe, B KOHUE NMPensioXXeHUs Unn gaxe rpynnb
npeanoxeHnin. Hanpumep:

“Significant improvements in British-Spanish relations had been achieved,
the British Foreign Secretary said in the House of Commons yesterday.
Onsa pycckmnx raset 6onee TUNMYHO Takoe Havano: “BbicTynas B4Yepa Ha
3acefaHum nanartbl OOLWWH, MUHUCTP MHOCTPaHHbIX Aen BennkobputaHmm
3aqasun...”
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1. Fire damaged the floor of the US embassy and 150 staff and visitors
were evacuated, the Russian daily Vechernya Moscva reported yesterday.

2. Kabul - A bomb planted in the bazaar by counterrevolutionaries
killed one person and injured eight others, a Kabul daily newspaper reported
on August 6.

3. Ninety-five people were killed and more than 100 injured when
Typhoon Gerald swept through eastern China last week, a Hong Kong
newspaper said yesterday.

4. The Hungarian Prime Minister will pay a four-day official visit to
Britain next week, the British Times reported yesterday.

5. Paris - The French foreign minister returned to the capital from a
tour of Latin American countries to meet his Pretoria counterpart who came
to France on an unofficial visit.

6. Mapux - MMHUCTP MHOCTPaHHbIX aen MpaHuum BepHyncs B MNapux
M3 noe3gkn no ctpaHam JlaTuHckom AMepukn onsgd BCTPEYM C MUHUCTPOM
MHOCTPaHHbIX aen KOAP, KoTopbili npuexan Bo PpaHumio ¢ HeoduumanbHbIM
BU3UTOM.

7. 15 qHBapsa 3aMecTUTENb MUHNCTPA MHOCTPaHHLIX aen Poccun
npuHsan npesnageHTa Megepaumm amepukaHckux ydeHbix Ix.CToyHa u nmen
C HMM nonyyacoBylo BGeceny No BONpoCaM YHUUTOXEHUSA SO0EPHOTO0
BOOPYXeHus. becena npoluna B 4enoBoii 00CTaHOBKE.
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8. Spanish King Huan Karlos | paid a state visit to Hungary. The visit
was designed to improve economic relations between the two countries.

Karlson | - Karlos the First
Elizabeth Il - Elizabeth the Second

YnpaxHnenune 7. lNepeBeante C MCTa o LIENoYKe.

Polish Premier Visits Italy

A Polish government delegation led by the Polish Premier arrived in
Italy yesterday on a three-day visit designed to improve economic relations
between the two countries.

Welcoming the distinguished guest and his party at the airport
decorated with state flags of Italy and Poland the Italian Prime Minister said
that he “saw the visit as part of his government’s efforts to improve economic
relations between the two countries.”

“Western Europe must step up its willingness to cooperate with
Eastern Europe,” he emphasized.

YnpaxHeHnune 8. [NlepeBeante npeanoxeHus ¢ 1mcta (MHOUHUTUBHbLIV
obopor c for).

1. It would be a mistake for Britain to take such a step.

2. We waited patiently for the proposal to be answered.

3. The questions were too complicated for the conference to solve
them quickly.
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4. The UNO resolution allows for the emergency session of the General
Assembly to be called on a 24-hour notice.

5. For them to vote against this resolution was a change of heart.

6. The most important thing is for these countries to join their efforts to
fight inflation.

7. This presents another problem for them to tackle.

8. On its return journey the space craft must be accelerated to some
25,000 mph for it to enter the earth orbit.

Ynpaxuenune 9. lNepeBennte ra3eTHO-UHOOPMaLIMOHHbIE COODLLIEHUS
Ha ciyx, obpalijasi BHUMaHWe Ha ropsiAoK C/I0B B MPEAIOXEHUM.

1. A Polish government delegation led by the Premier arrived in Italy
yesterday on a three-day visit.

2. The Check Foreign Minister arrived in Bonn yesterday for a three-
day visit at the invitation of the German government. Welcoming him at the
airport were high-ranking officials of the German government.

3. byxapecTt, 17. CerogHsa B byxapecT ¢ TpexaHEBHbIM BU3UTOM
npubbina npaBuTeNbCTBEHHAA Aenerauma bonrapum BO rnaee C
Mpencenatenem Coseta MUHUCTPOB.

4. Bonn. Early January saw the visit to Germany of a delegation from
Russia. The delegation was headed by the President of the Federal
Assembly. Among those welcoming the delegation at the airport were
German high-ranking officials.

5. The German foreign Minister was in Moscow on an official visit from
January 20 to 25 at the invitation of the Russian government.

6. B MockBe ¢ 13 no 16 npekabpsa no npurnalleHno NnpaBmTenbcTea
Poccuun Haxoguncsa ¢ odpuumanbHbiM BU3UTOM 3aMECTUTESNb NMPEMbEP-
MUHUCTPa NHgun.

7. Paris. The German Chancellor left Paris for Bonn yesterday. Among
those seeing him off were the French president and other high-ranking
officials.

8. 26 aHBapsa n3 Poccuum otobbin ceHaTtop CLUA Y.Bpagnu. OH
Haxoawmacsa B Halwen cTpaHe no npurnaweHunto NapnamMeHTCKON rpynmnb
Poccun.

9. The British Labour leader held a 30-minute meeting with the U.S.
President yesterday, in talks which concentrated on nuclear policy.
Tomorrow he is leaving Washington for home.
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Ynpaxxnenne 10. [lepeBos ¢ NOBTOPEHUSIMU.

Mockea - CerogHsa B MOCKBY C TpexAHEBHbIM BU3UTOM Mpubbina
npaBuTeNbCTBEHHasa aenerayna F'epmaHum BO rnaBe C MUHUCTPOM
VMHOCTPaHHbIX aen NepmaHmin.

B asponopTy, yKpalleHHOM rocygapcTBeHHbIMU dnaramu Poccun un
FepmaHnm, rocTen BCTpeyannm MMHUCTP MHOCTPaHHbIX aen Poccun n apyrue
opuumanbHbie nmua.

Cpenu BcTpeyvatowwmx 6bin nocon Nepmanmn B Poccuu.

NMEPEBOAYECKUA KOMMEHTAPUU
NHpuHuTHBHBI 060pPOT Cc npegnorom “for”

UHPUMHUTUBHBIA 060poT ¢ npepgnorom “for” WMPOKO
MCMOMb3YyeTCH B ra3eTHbIX TEKCTaX MHPOPMALMOHHOIO U NyGanMuMCcTUYeCKoro
XaHpa. MNepeBon 3TOro 060poTa Ha PYCCKNIA 3blK HE MOAYMHSETCS KakOMy-
nmbo onpepeseHHOMY NMpaBujly W BCELENOo 3aBUCUT OT MOHMMAHUS
KOHTekcTa. NpennoxeHus ¢ HAM MOTyT NEPEBOAMTLCS Ha PYCCKUIA S93bIK C
MOMOLLbIO KakK MPOCTOro, Tak 1 COXKHOMOAYMHEHHOIO NPEeaSIoKEHMS.

Hanpumep:

The next step is for the agreement to be ratified.

“Cnenylolym Warom AomkHa ObiTb paTudukaumsa cornatieHms”.

Congress is too evenly divided for either party to feel secure enough.

“fonoca B KOHrpecce CANWKOM pa3fgennnnucb Mexay OByM«
napTuamMu, 4tobbl Ta MM MHAA N3 HUX YyBCTBOBasa cebs [OCTAaTOYHO
MPOYHO”.

The President emphasized that for the US to cease to be a party to this
treaty would be quite contrary to its interests.

“Mpe3naeHT noa4vepkHyn, 4to ecnu CLUA nepecTtaHyT y4acTBoBaTh B
3TOM J0roBope, TO 3TO ByAeT NPOTUBOPEYMTL UX MHTEPEcaM”.
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LESSON 3 YPOK 3

CJZIOBAPb

to urge ybexpnaTtb, HacTamBaTb,
HaCTOSATENBHO NPOCUTL

e.g. We urge him to take steps. Mbl HacTanBaem Ha TOM, 4TOObI OH
MPWHSN Mepbl.

to fade NocTeneHHo ncyesatb

to account for... oTBeYaTb 3a, HecTu
OTBETCTBEHHOCTb 3a...

missing in action (MIA) 6e3 BecTu NponasLume B 6010

agreement [OroBop, cornawieHne
syn. accord
syn. treaty

an agreement can be: [OroBOpP MOXET OblIThb;
interim BPEMEHHbIN
bilateral OBYCTOPOHHWI
long-term DONrOCPOYHbIN

an agreement can be: [OroBOpP MOXET OblIThb;
concluded 3aKJI0YeEH
signed nognmcaH
ratified patnduumpoBaH
prolonged NpoaseH
observed cobnoaeH
violated HapyLueH
reached OOCTUMHYT
syn. achieved

to expire 3aKaH4YMBaTbCH, UCTEKATb
e.g. The agreement expireson  Cpok A0oroBopa KOH4YaeTcs
November 3. 3 Hoa0pS.

bid n nonbITKa

in a bid to do smth
confrontation n

armed confrontation

access to smth

to give an easy access to

to solve
syn. to resolve

to resolve a problem

MbiTaTbCA COENATb YTO-1I.
KOHpPOHTaLMS, NPOTUBOBOPCTEO,
NMPOTUBOCTOAHME

BOOPYXEHHOE CTONKHOBEHME
OOCTYM K YemMy-J1.

NpPeaocTaBUTb NErKNA 40CTYN

K Yyemy-1.
peLwaTb

peLaTb Kakyo-s. npodnemy
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to resolve a border conflict pa3peLnTb MOrPaHNYHbIN

KOHINKT
atmosphere n obcTaHoBka, atmocdepa
in the atmosphere of B 0O6CTaHOBKe MOJIHOrO
understanding and full identity B3aMMOMOHUMAaHWS U
of views coBnageHuns B3rnsnoB
in the atmosphere of trust B 06CcTaHOBKe AoBepus
to create a favourable co3aaTtb 6naronpusaTHYO
atmosphere 0b6CcTaHOBKY
atmosphere can be: obcTaHOBKA MOXET ObITh:
warm Tennon
friendly OPYXEeCTBEHHOMN
cordial cepagyHon
business-like [EeN0BOWA
to advocate smth oTCTamBaThb, BbICTyNaTb B 3alLUTY
yero-i.
to advocate peace talks BbICTYNaTb B 3ALUUTY MUPHbIX
neperoBopoB
unreserved HE OrPaHMNYEHHbIN KaKUMU-I1.

YCNoBuSIMM (O OOroBope)

YMNPAXHEHUA

YnpaxHeHnune 1. lepeBeante Tekct 1 nucbmeHHO. Havigute
KOHTEKCTYyasIbHOe 3Ha4YeHne K c0By “message” n BoipaxeHuio “to be driven
home”.

TekceT 1
A Country, Not a War

Late in the day on August 6th, not long after raising the flag over the
new American embassy in Hanoi and not long before meeting his umpteenth
high Communist officials of the weekend the then US secretary of state
Warren Christopher gave a speech “to the youth of Vietnam.” It was, on its
face, an improbable gesture: a bald attempt by a starch-shirted, 69-year-old
secretary of state to find something useful to say to a crowd of scooter-
propelled Vietnamese students. Even more improbably, though, was the
reaction: Mr. Christopher (whom the students ritually referred to as “His
Excellency”) was a hit.

Which should, in fact, never have seemed unlikely. For the message of
Mr. Christopher’s speech — the message of his whole historic trip to Hanoi —
was one the Vietnamese have waited years to hear. “Our peoples are still
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scarred by the war... but we have now reached a time of promise and of
change,” said Mr. Christopher. “We view Vietnam as the product of its own
history and the master of its own destiny. As many of your countrymen have
urged, we look on Vietham as a country, not a war. We view it as a nation
with immense potential, as a partner in trade and diplomacy.”

Ynpaxuenune 2. [NoarotoBbTe TekcT 2 Ans nepesoaa c amcra.

TekcT 2

Yet, while it is true that the saga of America and Vietnam is, as Mr.
Christopher put it, “beginning a new chapter,” the story’s theme is not about
to shift abruptly from tragedy to romance. When Bill Clinton announced the
normalisation of relations, the decision was praised in many quarters but
damned by some congressional Republicans and not a few other Americans:
a hostility that will not soon fade.

For some, of course, the fighting has never really stopped. That there
are such people, and that their voices are powerful in America, was driven
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home by the way Mr. Christopher spent much of his time (at least in public)
in Hanoi: stressing the importance of accounting for the 1,615 Americans
still listed as missing in action (MIA) in Vietham. At his arrival ceremony
on the tarmac at Noi Bai Airport, in which the remains of four dead
soldiers were loaded on to an aeroplane for home; at the signing of the
declaration establishing full diplomatic relations; and at his visit to the
center which investigates MIA cases, the Secretary’s message was the
same. Resolving the MIA issue was the central factor in the President’s
decision to normalise relations, and it would remain the central factor in
America’s dealings with Vietnam.

Economist

Ynpax+HeHue 3. [Nepeseaunte pycckue rnpeanoxeHus, Ucrnosib3ys rno
BO3MOXHOCTY JIEKCUKY aHITIMICKOro rNpea/ioXeH sl U ero rnocTpoeHue.

1. A group of 20 Russian specialists left Moscow yesterday for a visit
to the U.S. nuclear test site in the Nevada desert. The experts were returning
a visit by a U.S. delegation to the test site at Semipalatinsk in Central Asia
earlier this month.

2.10 aHBaps rpynna amMmepukaHckux cneumanmctoB B coctaBe 20
yenoBek BO rnaee ¢ nocnom P.bapkepom nocetuna aaepHbii NOAUIOH B
parioHe ropoga CemunanaTmHcka.

3. Paris - Kampuchen'’s foreign minister in a bid to resolve the conflict
with anti-government forces yesterday began his second round of talks with
members of the opposition.

The meeting took place in the small French village of Fereen-
Tardenois, 60 miles north-east of Paris.

The Minister said after his first day of talks that they were friendly,
fruitful and held in a business-like atmosphere.

4. Mapmx - B npuropope Mapwuxa depeH-TapaeHUC 3aBepLUnCS
BTOPOW payHA, NeperoBopoB Mexay MUHUCTPOM MHOCTPAHHbIX Kamnyynmn n
rnason onnoaunumn. CocrtosBlunecs 6ecenpl 66N BECbMA MI0AO0TBOPHBLIMU
MU npoxoamnn B oBCTaAHOBKE O0OBEPUS.
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YnpaxHeHnne 4. [lepeBeante TeKCT C aAucTta, onpenesss
KOHTEKCTYyas/lbHOE 3HAYEHNE HE3HAKOMbIX BaM CJI10B.

Baker to Visit Russia

Education Secretary Kenneth Barker commences a visit to Russia
tomorrow at the invitation of the chairman of the state committee for public
education.

This is the first visit of a British education secretary to Russia. His visit
will take him to Novosibirsk, the major science centre in Siberia and to St.
Petersburg.

China to Regain Macao

Portugal’s parliament ratified unanimously yesterday an accord
returning Macao to Chinese rule in 1999.

Macao, a tiny enclave* on the Chinese coast, has been under
Portuguese rule for over 400 years and is the oldest West European colony in
Asia.

Under the agreement signed in Beijing, Macao will keep its existing
economic system for 50 years after the hand-over.

Hanoi Calls for Island Peace Talks

Vietnam called yesterday for talks with China in the dispute over the
Spratly Islands, which erupted into a naval confrontation last Monday.

First Vice-Foreign Minister Dinh Nho Liem told the Chinese
ambassador in Hanoi: “Vietnam unreservedly advocates talks to solve
disputes between countries.”

* enclave ['enklerv] — TeppuUTOPUS, OKPYXKEHHAs YyXXMMW BNAAEHUSIMW; aHK1aB.
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Earlier Hanoi Radio reported that in Monday’s action Chinese warships
partially sunk three Viethamese freighters around the islands and were
blocking the rescue of 76 sailors.

Mr. Liem called on China “to order its warships to stand off and not
prevent Viethamese vessels from coming to the rescue of sailors on board
the burning freighters.”

VOA to Open Moscow Office

Russia announced Wednesday that it had given the U.S. government-
run Voice of America permission to open a permanent office in Moscow. The
announcement came at the end of three days of talks between media
representatives of the two countries.

Among topics discussed were ways to give journalists easier access to
all sectors of U.S. and Russian society, seminars for journalists on domestic
and international developments, and exchanges of working visits for
journalists.

The two countries also agreed to help each other organize TV links on
a range of topics. Programs for cooperation in film-making, culture, art,
television and radio were also worked out.

Agreements also were reached on close cooperation between the
Motion Picture Association of America and its Russian counterpart, Goskino,
to allow for greater access to each other’s films while improving copyright
protection in both countries.

Discussions also were held increasing the distribution of American
magazines and newspapers in Russia.

NEPEBOAYECKWA KOMMEHTAPWUA
Bugbl nepeBoga. NMucbmeHHbINi nepeBos. lNMepesos ¢
mcTa

K npodeccrnoHanbHbIM BUaamMm nepeBona OTHOCAT MUCbMEHHbIN
nepeBo, repesos C mcTa, 4BYCTOPOHHUV rnepeBod, nocaen0BaTesibHbli
rnepeBos Y CUHXPOHHBIN.
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dopmmpoBaHMEe yMEHUS MO KaxXOoMy BuOy nepeBoda npoucxoauT B
npouecce WHTEHCUBHOW TPEHUPOBKW, B XO0O€ MHOTFOKpaTHOro
CaMOCTOSATENIbHOIO BbINOSIHEHUS PA3/INYHbIX Onepauuii.

dyHKUMOHaNbHbIE CUCTEMbI, obecneymBaloWmMe BbIMOMHEHNE
pPasfNyHbIX BUOOB NepeBoaa, UMET MHOXECTBO 0OLLMX KOMMOHEHTOB BBUAY
CXOACTBA Lenen pas3finyHbiX BUAOB NepPeBOaa, NUCMONb3yeMbIX 13bIKOBbIX
cpencTs, cnocoboB 1 MPUEMOB.

B 10 e Bpemsa cpopMUPOBAHHOCTb (PYHKLIMOHANIbLHOW CUCTEMbI O/19
OCYLLECTBNEHNA OAHOrO BUOA NepeBoda He O3HayaeT, YTo aTa cucTtema
aBTOMaTMYECKN MOXEeT cnocobCTBOBaTb OCYLLECTBEHUIO OPYroro Bmaa
nepeesoja.

Ona kaxporo Buaa nepepona, KpoMe TOro, O0JIXKHbI OblTb
chopmMmnpoBaHbl CBOM, cneunduyeckmue, YMeHMs U HaBblKU.

AG3auHO-ppa30BbIi NepeBon — 3T0 YETKMIN BUA, NepeBoda Ha Ciyx,
Mpun KOTOPOM TEKCT NPOBOAUTCS NOCe NPOCYLWNBAHUSA HE LEUKOM, a Mo
4yacTaMm, kak npasuio no absauam.

[na ocyuwiecTeneHuns aToro Buaa nepeeoaa 6osblloe 3HaYEHNE UMeeT
YMEHVE nepeBoaymka 3anmcaTb (3anOMHUTL) TakKMe CMbICSIOBbIE YJIEHbI
BblCKa3blBaHUS, KOTOPble CNyXunnu 6bl eMy CBOEro poaa OMOpPHbIMU
MyHKTaMu, NomMoraimuine eMmy BOCCTaHOBUTL MepPBOHa4YaibHOE coobLleHme
(cMm. IOHuTY 2).

MocnenoBaTenbHbIN NEPEBOA, - 9TO TakOW y4eOHbIN BMA, Nepesoda Ha
Cnyx, Npu KOTOPOM NepeBOAYMK BOCTIPUHMMAET N GUKCUPYET C MOMOLLbIO
crneuvanbHOW 3anuMcu BCe BbiCKa3dblBaHME, KOTOPOE MOXET OblTb Kakmm
yrogHo Mo gnuHe. NMocne 4ero oH OCyLLECTBASET €ro NepeBo, No 3arnmcu.

3anucb BOCMPUHMMAEMOro COOBLLEHNSA MPOUCXOANT MPaKTUYECKU
OOHOBPEMEHHO C €ero 3By4yaHWeM, 4TO TpebyeT OT nepeBoaYnka pa3BuUTme
HaBblka ObLICTPOro CMbIC/IOBOr0 aHanmMsa TekKcTa U ero cerMeHTauuu:
CBeOEeHUS CNIOXHbIX CUHTAKCUYECKNX CTPYKTYp U Habopa NpOCTbIX C
nomMoLbio KoMmnpeccuu. Hanpumep, CerMeHT «OHU NPUHSANM y4YacTue B
MUTUHIe NpoTecTa» TPaHCHOPMUPYETCH C NMOMOLLbID OOHOro cnosa
«MUTUHTYIOT».

MucbmeHHbIN nepeBop,. K NMCbMEHHOMY NMEPEBOAY NPEAbSBAAOTCS
caMble BblCOKMe TpeboBaHMS, NOCKOJIbKY NEPEeBOAYNK MOXET paboTaTb Haf,
TEKCTOM A/19 NepeBoa B Hanbonee 61aronpusaTHBIX YCOBUSX: MCXOOHbI
TEeKCT BOCMPUHMMAETCS 3pUTENbHO, Kak npaBuio, 6e3 orpaHnyYeHunin Bo
BPEMEHU, NaMaTb HUKAKOW Meperpy3km He UCMbITbIBAET, UMEeTCcs
BO3MOXHOCTb MCMNONb30BaTb C/IOBApuU WU CNpPaBOYHUKKU, a Takxe
penoakTupoBaTb CBOM MepPeBo.

Tem He MeHee faxe BbICOKOKBaNIMOUUUPOBAHHbLIE YCTHblE
NepeBOAYNKM MOTYT NokasaTtb cfiabble pesyfbTaTbl B MMCbMEHHOM MEPEBOAE.
OO6bsACHAETCS 9TO TEM, YTO NMUCbMEHHbIV NEPEBOA HAarNGoHO GUKCUPYET BCE
CMbICNOBbIE, NIEKCUYECKME, TPaMMaTUYECKNE U CTUIIMCTUYECKME OLLUMOKM.
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MepeBon ¢ nucrta — 5TO YCTHbLIM BUA NepeBoda TeKcTa,
BOCMPUHUMAEMOro 3puTenbHo. B npakTtuyeckor paboTe yCTHOro
nepeBoayMKa pasnuyaioT ABa BuOa NepeBofa C NncTa: ¢ NpeaBapuTesbHON
noaroToBKOW (BpeMs, OTBOAMMOE Ha NMOAroTOBKY MOXET BapbMpPOBaTbLCS B
WMPOKMX Npenenax) n 6e3 noarotoBkn (Koraa 3puTeNibHOE BOCMpUATUE
TekcTa 1 ero opopMIIEHNE MOXET MPOUCXOANTbL MOYTU NMapasnnesnbHo).

3puTenbLHO BOCMPUHMMAEMBIV TEKCT NPU NEPeEBOAE C INCTA, C OAHOMN
CTOpPOHbI, obneryaeTt, a ¢ Apyrom — ycnoxHsaeT paboTy nepeBoayuka,
MOCKOJIbKY 3PUTENbHO BOCMPMHMMaeMasa CTPykTypa npennoxeHuns
opurnHana HeBOJIbHO BEAET NEPEBOAYMKA K €€ KONMUPOBAHMIO, YTO NPUBOANT
K HexenaTtenbHoMy BykBanmamy B neperofe. NpaBnnbHOe NOHMMaHMe TekcTa
opurnHana, 3HaHme cnocoboB neperoAa PasNYyHbIX FrpaMMaTUHeCcKuX U
CUHTaKCUYECKMX CTPYKTYP, YMEHME ObICTPO HaxoOAUTb KOHTEKCTyasibHble
JIEKCUYECKMe U rpaMMaTnyeckmne COOTBETCTBUS CMOCOOCTBYIOT yCMNELHOMN
paboTe nepeBoayMka C NMCTa, NO3BONSIOT eMy MPEoa0sIEBATb JIEKCUYECKYIO
1 rpaMMaTUYeCKyIo MHTEPDEPEHLMIO.

YCTHbIA NepeBOOUYNK, KPOME TOro, AOJIKEH YMETb YyNpaBnaTb U
BHELWHEN CTOPOHOW peyn. BHewHAa CTOpOHA peynm — 3TO AUKUUS,
MHTOHaAUMUSA, HYXHas CTerneHb rPOMKOCTM peyn (rpoMye uam Tuwe B
3aBUCUMOCTM OT ycnoBuii paboTtbl). HemanoBaxHyto ponb B paboTe
nepeesoaYnka nrpaet u Temn peyn. MNMepeBoaumk AonxeH nobueaTtbcs
HEenpPepbIBHOIO, HO HECKOJIbKO 3aMeJ/IEHHOr0 NOToKa peyn npm odopmMiIeHnn
nepesoga. 3To JaeT eMy BO3MOXHOCTb BbIMFPaTb Kakoe-To BpeMs a1 Toro,
4YTOOblI MOCTPOUTbL CTUIIMCTUYHECKM NPaBUIbHOE PYCCKOE NPenoXeHne nm
pa3obpaTbCs B TEX UM UHbIX BOSHUKAOLLMX TPYAHOCTSX MOHUMAHNS TeKcTa
1 ero opopMIEHUS.

OnHon n3 Hanbonee pacnpoCTPaHEHHbIX OWMBOOK HaYMHAIOLWLErO
nepeBogyMka C nucTa ABNAKIOTCA NOBTOPbLI U ncnpapneHus. OnbiTHbIN
NepeBoOAYMK C NIMCTA HUKOrAA He HaudMHaeT NepeBon NPeasioXXeHns BHOBb
npu nosiBNeHnn y Hero 6onee ygadHoro BapuanTta. OH TpaHchopMupyeT
npeasyiokeHne B COOTBETCTBUM C YKE HaYaTbiM BapMaHTOM.

LESSON 4 YPOK 4

CJIOBAPbL
development n passuTtue
developments n. pl coObITUS
world developments MMpPOBbIE COOLITUSA

current developments Tekywme cobbiTus

CoBpeMeHHbIi TymaHUTapHblii YHuBepcutet



discussion
to have frank discussions

syn. to have candid discussions

to have deep (friendly,
creative) discussions

to adjourn a discussion

to discuss a wide range of
problems

to discuss urgent international
problems

to discuss problems of common

interest

to discuss smth in detail
to dismantle
to dismantle a military base

syn. to eliminate
to exchange
to exchange speeches
to exchange opinions
to exchange views on smth

to exchange information
to exchange visits
to extend
within the framework of
to receive
reception n
to hold a reception
satisfaction n
to express deep satisfaction
with smth
sides n. pl
syn. parties
spokesman n

spokesperson
spokeswoman
spokesperson of the UN
Secretary General

talks

auncKyccusl, obcyxaeHne

NPOBOANTb OTKPOBEHHbIE

ONCKyccumn

npoBoaANTbL rnybokne

(mpyxeckue, TBOpPYECKUNE)

ONCKyccumn

oTknaabiBaTb 06CyxXaeHne

obeyXaaTh LLUNPOKUA KPYr

BOMPOCOB

obcyxaaTb BaXHble BOMPOCHI

MeXAyHapOAHOW MONNTUKM

obcyxaaTb BOMPOCHI,

npeacTaBngoLIMe nHTepec ong

0b6eunx CTOpOoH

obcyxaatb 4TO-/1. NOApPOOHO

OEeMOHTNPOBATh, IMKBUAMPOBATb
NNKBMOMPOBATL (OEMOHTVPOBATbL)
BOEHHYI0 6asy

06MeHMBaTbLCS YeM-1.
obMeHMBaTbCH pevamu
0BMeHMBATLCS MHEHNSIMA
0BMeHMBaTbLCSA B3ras4amm rno
KakoMy-J1. BONpocy
0bMeHMBaTbCA MHPOPMaLIMEN
06MeHMBaTbLCS BU3NTaAMU

pacwmnpsaTb, pa3BnBaTb

B paMKax 4yero-.

npuHMMaTb

npuem
ycTpamBaTb NpPUeM

YOOB/IETBOPEHME
BblpaXkaTb riybokoe
YOOBJIETBOPEHME YEM-JI.

CTOPOHbI (B NeperoBopax)

npecc-cekpeTapb; NpeacTaBUTeNb

(no cBA3sM C 0BLECTBEHHOCTBIO) M

npecc-cekpeTapb M UK X
npecc-cekpeTapb X
npecc-cekpeTapb reHepasibHOro
cekpeTaps B8 OOH

neperoBop.bl
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to hold talks BECTM NEPErOBOpPLI

to interrupt talks npepBaTb NEPEroBOPbI
to postpone talks OTNOXUTb NEPErOBOPHLI
ties n. pl CBS131, B3aMOOTHOLLIEHUS
to break ties nopBaTtb B3aMOOTHOLLEHWS
to restore ties BOCCTaHOBUTbL B3aUIMOOTHOLLEHUSA
syn. to restore relations n. pl
pledge n (formal promise) obellaHne, 0693aTeNnbCTBO
to honour a pledge BbIMOSIHATL 0beLaHme
syn. to respect a pledge
to accompany COMpoBOXAaTb
South African Republic (SAR) IOxHO-AdpukaHckasa Pecnybnuka
(IOAP)
Pretoria (capital of SAR) MpeTopu4a
Thailand [“tarlend] TannaHg,
Thai Tanckumn
Laos Jlaoc
Lao a J1a0CCKNi
Beijing MeknH
Association of South-East Asian Accounauusa rocyagapcte lOro-
Nations (ASEAN) BocTtouHoin Aznm (ACEAH)
YMNPAXXHEHUA

YnpaxHeHune 1. [Ipo4yTute nepeBoOAYECKNIN KOMMEHTAPUMN.
lNepeseante TekcT 1 nucbMeHHO. OnpenennTe KOHTEKCTyalbHoe 3Ha4YeHne
cnoBa “facilities”.

TekeT 1
U.S.-Greek Talks Interrupted

Talks on the future of American military bases in Greece were
interrupted soon after they resumed Monday. Greek government
spokesperson Sotiris Costopoulos said the American side asked to postpone
the talks hoping that the Greek government will agree not to close Elenikon
Air Base outside Athens.

Elenikon is one of four major American military facilities in Greece. The
agreement on their use expires later this year.

The Greek government has said the talks are not to extend the existing
treaty, but to discuss the possibility of a new one. It has indicated that if a
satisfactory agreement is reached, the government would submit it to a
referendum.
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The Greek President had pledged to eliminate the bases. Nation-wide
mass demonstrations repeatedly demand that his administration make good
that promise.

The two sides yesterday signed agreements on yearly foreign
ministers’ meetings and the prolongation of a long-term trade accord, after
nine hours 35 minutes talks during the past three days.

Times, October 6.

YnpaxHeHune 2. [lepeBeante npeanoxeHus Ha cayx (ab3alHo-
ppasoBbIvi nepesos).

1. The Israeli Defence Minister has held secret talks with his SA
counterpart, South African radio said yesterday.

2. Moscow, Feb. 4. A warm welcome was given here to a delegation of
Luxembourg headed by the Foreign Minister of that country.

Speaking at the reception held in his honour the minister thanked the
Russian government for hospitality and expressed deep satisfaction with the
development of cooperation between the two countries.
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3. Relations restored.

Tripoli - Tunisia has decided to restore political relations with Libya after a
two-year break, the Libyan news agency JANA said yesterday.

4. Diplomatic ties.

Cairo - The People’s Democratic Republic of Yemen restored full diplomatic
ties with Egypt yesterday after a nine-year break in ties.

5. ASEAN accords.

Manila: South-east Asian leaders at the conclusion of the ASEAN
summit yesterday agreed on four agreements which will accelerate economic
co-operation in the six-nation group.

6. Lao-Thai peace plan.

Thai and Lao negotiators, meeting in Thailand’s capital Bangkok, yesterday
agreed on a four-point peace plan to settle their two countries two-months
old border conflict.

Ynpaxuenune 3. [NlepeBenute ¢ n1cTa ro Lerioyke, 3atem oAnH 13 Bac
repeBeneT BECb TEKCT MOJIHOCTHIO.

SAR’s Minister in France for Talks

SAR’s Foreign Minister arrived in Paris yesterday for a two-day
“private” visit.

But according to a French government spokesman, the French Foreign
Minister returned to the capital for a meeting with his Pretoria counterpart,
after accompanying his President on part of a tour to South America.

Declining to give some details of what the two men would discuss, the
spokesman said that the visit, planned for some time, fell within the
framework of “normal state-to-state relations”.

France is one of SAR’s five major trading partners.

YnpaxHeHue 4. [lepeBeante nUCbMEHHO NoA LAUKTOBKY C
riocreayLLmMM 06paTHbIM rNepeBooM.

1. Madrid - On January 22 the Spanish Minister gave a dinner in
honour of his Russian counterpart.

2. During the dinner the ministers exchanged speeches.

3. In his speech the Russian Minister called for a dialogue between
Moscow and Spain to improve prospects for trade.
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Ynpaxxnenune 5. lNepeBosa ¢ NOBTOPEHUSIMU.

Magpua, 20 (TACC). MUHUCTP MHOCTpaHHbIX aen Poccun npubsin ¢
odunumanbHbiM BU3NTOM B MicnaHWio MO NMpuUraaweHnio MCNaHCcKoro
npaBUTENbLCTBA.

B ctonnyHom asponopTy bapaxac, ykpaleHHOM rocygapCTBEHHbIMU
dnaramm Poccum n NcnaHun, ero BCTpedann MUHUCTP MHOCTPAHHbLIX Oes
UcnaHnn n ppyrve oduumansHole nvua.

Cpenun BcTpevaBlunx 6bin nocon Poccum B Mcnanun.

BeyepoM MUHUCTP MHOCTPaHHbIX Oen Mcnanmm pan obepn B 4ecTb
BbICOKOrO roctd. Bo Bpemsi o6ega MUHUCTPbI OOMEHSNINCE pevamu.

NMEPEBOAYECKUA KOMMEHTAPUU
T eHepann3aluns 3Ha4YeHun. nepeBO,q COGCTBeHHbIX nMeH

1. Ecnn n3eecTHO, Korga 6bina HanucaHa ctatbsl, TO HA3BaHUSA OHEN
Heoenn peKOMeHAyeTCs 3aMeHsaTb TOYHOW AAaTon.

Hapeuunsa Bpemenun “today” n “yesterday” patamm He 3aMeEHSAIOTCA.

2. FTeHepannsauua 3HaA4YeHUW — 3TO NepeBOAYECKUI MPUEM,
KOTOPbIN 3aK/O4AETCH B 3aMeHe C/ioBa UCXOAHOro si3blka C/I0OBOM $13blKa
nepesoaa ¢ 6osiee LWNMPOKUM Ui abCcTpakTHbIM 3HAYEHUEM.

CoBpeMeHHbI M'ymaHuTapHblil YHuBepcutet

40



AHIAMNACKMI 93bIK, C OOHOMN CTOPOHbI, TATOTEET K YAaCTOTHOMY
MCMOJIb30BAHWUIO C/IOB C LUMPOKUM, aBCTPaKTHbIM 3HAYEHNEM, TPebyloWwmm
KOHKpeTM3auun B pycckom sa3bike: thing, one, matter, case, point, do,
get nT.N.

C aOpyroi CTOpOHbI, ANS aHIMACKOro A3blka xapakTepHa Gonbluag,
4yeM B PYCCKOM $13blKe, KOHKPETM3aLMS ONUCaHUS: yKa3aHUe TOYHOW OJINHBI,
Beca, pocTa, BPEMEHM (YAaCOB U MUHYT), KONIMYECTBA CJI0B, COAEPXALLMXCS B
peun nnn gokymeHte. [osTomy, HaNnpuMep, aHrNMNCKoe npeasoxeHne He
was a young man of 6 feet, 2 inches ugnecoobpa3HO NepeBeCTM Ha PYCCKNIA
A3blK “OTO Obl/1 MONOOOWM YenoBeK Bhille cpeaHero pocTta” (nNpuem
reHepanusaumu).

3. NMNepeBoa coGCTBEHHbIX UMeH. CoOCTBEHHble NHOCTPaHHbIEe
MMeHa NnepenalTcsd Ha PYCCKUN A3blK C MOMOLLBIO NMOO TpaHcKpununuun
(poHeTnyeckuin cnocob), Nnnbo TpaHcauTepauun (rpadpmnyeckmini cnocod).

doHeTnyecknin cnocob Mcnonb3yeTcsl, korga UMeeTcsl BO3SMOXHOCTb
nepenaTtb 3By4YaHMe MHOCTPAHHOIO UMEHU pycckumun BykBamu. Hanpumep:
Bonny — BoHHW.

Mpadunyecknin cnocod mMcnonb3lyeTcsa Toraa, Korga HEBO3MOXHO
nepenatb HEKOTOPbIE @HIMNMIACKUE 3BYKM, TaK KaKk OHU OTCYTCTBYIOT B
PYCCKOM 93blke. B 3TOM cnyyae nepeBoA4MK OOJIKEH YMETb NOSb30BaTbLCS
crneumanbHoM Tabnuuen nepenadm aHrMNMNCKUX GOHEM Ha PYCCKUIA A3bIK, a
Takke YCBOUTb HECKOJIbKO MpaBuil.

1. PegyumnpoBaHHbie FnacHble npegalTca opdporpadmnyeckn.
Hanpumep: Wilson — BuibCoOH.

2. bykBbl yOBanBalTCs, €CNN OHN CTOAT MeXAy rFacHbIMU UIN B
KOHLe cnoBa. Hanpumep: Bonny — boHnu; Churchill — Yep4unns. Ho: Seattle
— Cunati.

3. HenpomnsHocumMble B aHIMMINCKOM S13blKe COrflacHble NepenalTcs B
pycckom a3bike. Hanpumep: Whistle — Yuctn; Plumb — NMnamé.

4. 3BOHKAga corfacHass s B KOHLLE MMEHW HA PYCCKOM S3blke
ornywaetcs. Hanpumep: Jones — [xoHc; Times — Tarimce. Ho: Charles —
Yapsib3 (MCKnoyeHue).

5. NMepeBog, cOBCTBEHHbBIX UMEH N3BECTHLIX MOJINTUYECKUX AEATENEN,
nucaTtenen, XynooXHUKOB He0OX0AMMO 3anucbiBaTb B CneuyanbHblii CnoBapb
ON1s1 CnpaBokK 1 Npy HEOOXO0AMMOCTU 3ay4MBaTh.

6. B aHrnuinckown n amepukaHckown npecce MOXHO 4acTo BCTPETUTb
naxe B MHPOPMALMOHHBLIX TEKCTAX NPO3BULLLA U COKPALLEHUS MMEH U
damnnmin rocynapcTBeHHbIx geatenen: Tricky Dicky (HukcoH), peanut
president (Kaptep), ke (3n3enxayap), Teddy (Teopmop Py3senbT), FDR
(®PpaHKkNMH Py3BensT) u T.0.

3a pybexom ymTtaTesb NMPUBbIK K TaKUM BOJSIbHOCTSIM PENnopTepos.
Ecnu xe npun nepeBoae COXpaHUTb 3Ty 0COBEHHOCTb, TO Cula BO3OENCTBUS
Ha ynTaTens NepeBedeHHOro TekcTa No CPaBHEHUIO C opurvHaaom oyaer
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MHOMN, YTO HECOBMECTUMO C MOHATMEM a4eKBaTHOCTW nepesoga. [loaTomy
COKpalleHHble UMeHa cneayeT gaBaTb MOJIHOCTbLIO, a NPO3BULLA OaBaTb C
KOMMEHTapMeM WUim He AaBaTtb BOOOLLIE.

Tabnuua nepepaydn aHrMMNCKnx GoHem
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Mpu nepeBoge reorpaduryeckmx Ha3BaHUii HEOOXOAMMO NOJIb30BATLCSH
CloBapeM He TOJbKO A1 TOro, YTOObl 3HATb MX MPOU3HOLLEHNE 1 HanncaHue,
HO 1 gns Toro, 4Tobbl AaTh UX agekBaTHbI Nnepeso. Hanpumep: Cape Verde
Islands — OcTtpoBa 3eneHoro Mbica (aHMMUNACKUI A3bIK UCMONb3YeT
nopTyranbckoe cnoBo); Bay of Pigs — 6yxta KounHoc (Ko4nHOC — pyccKkuia
A3bIK UICNOJIb3YET UCMaHCKOE CII0BO).
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Beijing — r.MekwnH;

Kara Strait — nponue Kapckue BopoTa;

Cape Kennedy — mbic KeHHeau;

Cape May — mbic Kenn-Meix;

Cape Fear — mbic Kenn-®up;

Montenegro - YepHoropus.

MpuMepbl NOKa3bIBAOT, HACKOIbKO NepeBoavnky ObiBaeT Heobxoamma
KOHCYNbTaLMs CO C/IOBapeEM.

MpaBuno:

HasBaHna OCTpPOBOB, €C/NM Nepen HUMU CTOUT MNpeanor,
yrnoTpebnaTca ¢ onpeaeneHHbIM apTuknem: to the Philippines, from the
Falklands.

AHITUMACKUA A3bIK
IOHUTA 1
NPAKTUYECKWUIA KYPC OBLLEIrO NEPEBOOA
PepaxTopsbl: BykwteiHOBMY C.U.
Onepatop koMnbioTEPHOM BepCTkn: MockBuTuH O.A.

M3n. nuy,. JIP Ne0Q71765 ot 07.12.98 CnaHo B nevaTb
HOY «CoBpemMeHHbIn 'ymaHuTapHbih MIHCTUTYT»
Tunpax 3akas
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